
SISTEMA DE PROGRAMACIÓN LATITUDE™ 
MODELO 3300 

APÉNDICE PARA LOS MANUALES DEL GENERADOR 
DE IMPULSOS*

*Guías de referencia y manuales técnicos del médico

Ос
тар

ял
а в
ер
си
я. Д

а н
е с
е и
зп
ол
зва

. 

Zasta
ralá verze. N

epoužívat. 

Foræ
ldet v

ersi
on. M

å ikke anvendes. 

Versi
on überholt. 

Nicht v
erw

enden. 

Aegunud versi
oon. Ä

rge kasu
tage. 

Πα
λιά

 έκ
δο
ση

. Μ
ην

 τη
ν χ
ρη
σιμ

οπ
οιε
ίτε

. 

Outdated versi
on. D

o not u
se. 

Versi
ón obso

leta. N
o utili

zar. 

Versi
on périm

ée. N
e pas u

tili
ser. 

Zasta
rje

la verzija
. N

emojte
 upotre

blja
vati. 

Úrelt ú
tgáfa. N

otið
 ekki. 

Versi
one obso

leta. N
on utili

zzare. 

Novecojusi v
ersi

ja. N
eizmantot. 

Pasenusi v
ersi

ja. N
enaudokite

. 

Elavult v
erzió. N

e használja
! 

Dit i
s e

en verouderde versi
e. N

iet g
ebruiken. 

Utdatert v
ersj

on. Skal ik
ke brukes. 

Wersj
a przeterm

inowana. N
ie uż

ywać.
 

Versã
o obso

leta. N
ão utili

ze. 

Versi
une expira

tă.
 A nu se

 utili
za. 

Zasta
raná verzia. N

epoužívať.
 

Zasta
rela ra

zliči
ca. N

e uporabite
. 

Vanhentunut v
ersi

o. Ä
lä käytä. 

Föråldrad versi
on. A

nvänd ej. 

Güncel o
lm

ayan sü
rüm. K

ulla
nmayın

.



Ос
тар

ял
а в
ер
си
я. Д

а н
е с
е и
зп
ол
зва

. 

Zasta
ralá verze. N

epoužívat. 

Foræ
ldet v

ersi
on. M

å ikke anvendes. 

Versi
on überholt. 

Nicht v
erw

enden. 

Aegunud versi
oon. Ä

rge kasu
tage. 

Πα
λιά

 έκ
δο
ση

. Μ
ην

 τη
ν χ
ρη
σιμ

οπ
οιε
ίτε

. 

Outdated versi
on. D

o not u
se. 

Versi
ón obso

leta. N
o utili

zar. 

Versi
on périm

ée. N
e pas u

tili
ser. 

Zasta
rje

la verzija
. N

emojte
 upotre

blja
vati. 

Úrelt ú
tgáfa. N

otið
 ekki. 

Versi
one obso

leta. N
on utili

zzare. 

Novecojusi v
ersi

ja. N
eizmantot. 

Pasenusi v
ersi

ja. N
enaudokite

. 

Elavult v
erzió. N

e használja
! 

Dit i
s e

en verouderde versi
e. N

iet g
ebruiken. 

Utdatert v
ersj

on. Skal ik
ke brukes. 

Wersj
a przeterm

inowana. N
ie uż

ywać.
 

Versã
o obso

leta. N
ão utili

ze. 

Versi
une expira

tă.
 A nu se

 utili
za. 

Zasta
raná verzia. N

epoužívať.
 

Zasta
rela ra

zliči
ca. N

e uporabite
. 

Vanhentunut v
ersi

o. Ä
lä käytä. 

Föråldrad versi
on. A

nvänd ej. 

Güncel o
lm

ayan sü
rüm. K

ulla
nmayın

.



1

Este apéndice proporciona una descripción general de alto nivel de las diferencias claves 
entre el sistema de programación ZOOM® LATITUDE modelo 3120 y el sistema de 
programación LATITUDE modelo 3300 (es posible que no esté disponible aún en todos 
los países).
Los manuales del generador de impulsos actuales describen funciones y capacidades al 
utilizarse con el sistema de programación modelo 3120 y un analizador del sistema de 
estimulación (PSA), es decir, el modelo 3145. Esta documentación complementa el contenido 
de dichos manuales.

NOTA: El sistema de programación modelo 3300 tiene las mismas capacidades y uso 
previsto que el sistema de programación modelo 3120 (figura 1).

Recursos primarios
Diferentes manuales independientes describen el sistema de programación LATITUDE 
modelo 3300. Lea estos artículos primero:
• Manual de usuario del sistema de programación LATITUDE, modelo 3300.
• Manual de usuario de Gestión de datos del paciente, modelo 3931.
• Manual de usuario de red y conectividad, modelo 3924.

NOTA: Para la función PSA, consulte el manual de usuario del analizador del sistema de 
estimulación (PSA), modelo 3922.

Si desea obtener copias electrónicas, acceda a www.bostonscientific-elabeling.com. Si desea 
obtener copias impresas, póngase en contacto con Boston Scientific mediante la información 
que figura en la contraportada de este apéndice.
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3145

3140

3120

Figura 1. Sistema de programación modelo 3300

Diferencias clave
Software

•  La aplicación del soporte de DAI/TRC-D del modelo 3868 sustituye la aplicación del 
modelo 2868.
▪  El modelo 3868 también sustituye el modelo 2868 dentro del identificador 

radiográfico del GI.
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•  La aplicación del soporte de marcapasos/TRC-P del modelo 3869 sustituye la aplicación 
del modelo 2869.
▪  El modelo 3869 también sustituye el modelo 2869 dentro del identificador 

radiográfico del GI.
•  La aplicación del software del sistema del modelo 3909 con la aplicación Quickstart 

sustituye la aplicación del modelo 2909.
Red

•  Ahora es posible realizar la transferencia inalámbrica de datos del paciente a través 
Bluetooth®.

Teclas
•  El botón STAT ROJO sustituye las teclas de función fijas ESTIM. STAT, DESC. STAT y 

DESVIAR TERAPIA. Ofrece soporte para ESTIM. STAT DE PSA, ESTIM. STAT, DESC. 
STAT y Desviar.

• Las teclas de función fijas INTERROGAR y PROGRAMAR se sustituyen con teclas 
programables.

•  La funcionalidad de registro en tiempo real sustituye las teclas de velocidad del papel de 
función fija. Las teclas programables sustituyen las teclas de función fija Calibrar y Línea 
base.

Almacenamiento de datos

• El USB sustituye el soporte/unidad Floppy Disk.
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Impresión

•  El soporte de impresora externa a través de USB y Bluetooth® sustituye el registrador de 
banda de papel interno.

Zoom Wireless Transmitter
• El hardware interno sustituye el Zoom Wireless Transmitter.

Generadores de impulsos antiguos
•  El programador del modelo 3300 admite la mayoría de los generadores de impulsos de 

Boston Scientific. Si lo desea, póngase en contacto con Boston Scientific para determinar 
qué modelos de generadores de impulsos son compatibles.

Declaración de marcas comerciales
Las siguientes son marcas comerciales de Boston Scientific Corporation o sus afiliadas: 
LATITUDE y ZOOM.
Bluetooth® es una marca comercial registrada de Bluetooth® SIG.
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